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omzynskie tom XVII

Dorora Krystyna REMBISZEWSKA (Warszawa)

N azwy osobowe Zydéw z Wysokiego

Mazowieckiego w dwudzistoleciu
miedzywojennym

Zydzi od wiek6éw byli mieszkaricami Podlasia. W przesziosci, w niektérych
miastach i wsiach stanowili nawet wigkszos¢.

Liczba ludnosci zydowskiej w Wysokiem Mazowieckiem, miejscowosci
w potudniowo-zachodniej czgsci wojewddztwa podlaskiego dawniej byta znaczna.
Jeszcze w 1909 1. 61,8 % mieszkaricow miasteczka stanowili Zydzi (Maroszek 1982:
75), w 1914 r. — 59,3 % og6tu ludnosci. Po I wojnie Swiatowej w tym miescie
mieszkato juz nieco mniej Zydéw, bo okoto 50 % (Wincenciak 1989: 19 za:
D. Godlewska 1965, Wysokie Mazowieckie w 1000-leciu, Eomza — maszynopis).

W roku 1921 w Wysokiem Mazowieckiem mieszkato 3 214 os6b, z czego 1 898
(wedtug deklaracji na spisie powszechnym) stanowili Zydzi. (Jemielity 2001: 99).
Drugi spis powszechny w roku 1931, takze uwzglednit podziat ludnosci wedtug
Wyznania. Z danych tego spisu wynika, ze w powiecie wysokomazowieckim
na 89 103 mieszkancéw, 9 875 to Zydzi (1Y 00);

W II Rzeczpospolitej Wysokie Mazowieckie byto siedzibg powiatu. Miejscowa
ludnos¢ polska trudnita si¢ rzemiostem, handlem i rolnictwem. Marian Kielczewski
W swoim majatku zatrudniat niektérych jako robotnikéw rolnych. W miescie Zydzi
zajmowali si¢ gléwnie handlem i rzemiostem. Niektérzy byli nauczycielami. Juz na
poczgtku dwudziestolecia miedzywojennego Zydzi opanowali prawie catkowicie
handel, na co Polacy zareagowali zatozeniem okoto 1920 r. konkurencyjnego
Stowarzyszenia Rolniczo-Handlowego (tzw. Syndykat). Poza tym w rekach
zydowskich znajdowato sig przetworstwo spozywcze z matymi przedsiebiorstwami
(maslarnie, masarnie, piekarnie) (Wincenciak 1989: 16).

IT wojna swiatowa, tak jak w calej Europie, przyniosta zagtade Zydow,
W tym wysokomazowieckich. Tragiczng datg byt 2 listopada 1942 r., kiedy to
zgromadzonych w getcie Zydéw wywieziono do obozu koncentracyjnego
W Treblince (Kryniski 2003: 172).
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Bezposrednio po II wojnie swiatowej pozostato zaledwie kilkanascie rodzin
zydowskich, o czym jeszcze w roku 1946 informowat w tajnych sprawozdaniach
starosta wysokomazowiecki: ,,Teren tut. [ejszego] powiatu zamieszkuje prawie
wylgcznie ludnosé rzymsko-kat. I kilkanascie rodzin wyznania mojzeszowego” (Kocon
2004: 231), ,,problem mniejszosci narodowych w dalszym ciggu nie przedstawiat
zadnych trudnosci z uwagi na brak tychze mniejszosci jako wigksze skupiska”
(lics 223);

Obecnie w Wysokiem Mazowieckiem nie mieszka ani jedna osoba wyznania
mojzeszowego. Jedynym swiadectwem bytnosci Zydéw jest potozony na obrzezach
miasta zaniedbany, zniszczony kirkut, z pozostatosciami nielicznych, prawie juz
nieczytelnych, macew.

Podstawe materiatowg ponizszego opracowania stanowig Duplikaty akiow Stanu
Cywilnego Okregu Bozniczego Wysokie Mazowieckie o zrodzonych, zaslubionych
i zmartych za rok 1926, za rok 1939 oraz Duplikat Ksiggi urodzin wyznania
mojzeszowego zarok 1939 —z ostatnim wpisem 31 sierpnia (USC WM).

Z wymienionych aktéw wybratam nazewnictwo 0s6b wyznania mojzeszowego,
zamieszkatych w Wysokiem Mazowieckiem. W 1926 r. odnotowano 30 oséb (17 pici
meskiej i 13 plci zenskiej), w 1936 — 66 0s6b (23 pici meskiej, 43 plci zeniskiej),
w 1939 — 13 (7 pkci meskiej, 6 plci zenskiej), a wiec tacznie 109. Liczba zapisanych
0s6b nie réwna si¢ liczbie urodzin w poszczegélnych latach, gdyz Zydzi czesto oficjalnie
rejestrowali narodziny, nawet w kilka lat po przyjsciu na §wiat dziecka. Taki zwyczaj
jednorazowego zglaszania wszystkich dzieci w rodzinie byt powszechny od potowy
XIX w. Poza tym nie wszystkie osoby urodzone w Okregu Bozniczym Wysokie
Mazowieckie miaty sporzadzone metryki urodzenia (Kocon 2002: 82).

Do tego dochodzg nazwiska 0s6b zglaszajacych si¢ do wpisu. Najczesciej
pojawialy sie dane rodzicow, choé zdarzaty si¢ informacje, ze sq to dalsi krewni lub
osoby obce: potozna, nauczyciel, sasiad.

Pomingtam zapisy z pobliskich wsi (bylo ich najwigcej z Kulesz Koscielnych
i Jabtonki). Chodzito mi migdzy innymi o zestawienie nazwisk zydowskich ze
wspolezesnym spisem mieszkancéw Wysokiego Mazowieckiego.

Kwerenda z wlasnie z tych lat byta podyktowana m.in. checig sprawdzenia, jak
realizowane byty wskazania, co do nadawania imion, wydane w 1928 roku. Wybrane
lata obejmujg stan sprzed spisu Wyznaniowej Gminy Zydowskiej w Warszawie
i kilka lat po nim.

Nazwiska

Nazwisko, jako element identyfikacji, wsréd Zyd6w polskich, pojawito sie
stosunkowo pdzno, bo dopiero na poczatku XIX wieku. Nie wynikato to z ich
niefrasobliwosci, ale byto spowodowane koniecznoscig przenoszenia sie do réznych
miast, krajéw (Dacewicz 2001: 51). Nakaz sporzadzania aktéw stanu cywilnego
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zostal wprowadzony przez Zydéw wraz z Kodeksem Cywilnym Napoleona
z 1810t

W wyekscerpowanym materiale na 109 zapisanych nazwisk, niektdre
powtarzaja si¢, 78 jest réznych. Wsréd nich mozna wyrézni¢ z jednej strony
struktury typowe dla antroponimii niemieckiej, a z drugiej stowianskiej (najczesciej
polskiej), cho¢ mimo wszystko da sie¢ wskazac réznice, pewne osobliwosci,
wynikajace z uwiktan semantycznych.

1. Nazwiska odapelatywne

a) motywowane nazwami zwierzat

W tej grupie znalazly si¢ nazwiska identyczne z nazwami zwierzat, najczesciej
o charakterze przezwiskowym (Abramowicz 1996: 26): Baran, Chrzgszcz, Jelen,
Lew, Okori, Wrobel, Skowronek. Jednak ta grupa nie musi by¢ tak jednoznaczna
pod wzgledem motywacji. Tak na przyktad nazwisko Baran, odnotowane przez
SEZ 60 dopuszcza dwie interpretacje — wymieniong wyzej i wskazujaca na proces
metaforyzacji: ‘pogardliwie o cztowieku: balwan, ghupiec, dureft’. Ponadto
dopuszcza si¢ interpretacije tego nazwiska jako ewokacyjnego, zwigzanego z Biblig
(Abramowicz 2002: 120). Baranowi (hebr. ail), zwierzgciu ofiarnemu, w zwigzku
z tym, ze odegralo wazna rol¢ w dziejach Izraela, przypisuje si¢ bogatg symbolike.
To wlasnie krwig jagnigcia oznaczono domy Izraelitéw, co pozwolito uniknac
Smierci pierworodnych (SJ1144).

Z kolei nazwisko Lew ma by¢ moze Zrédto w rosyjskim identycznie brzmigcym
imieniu (por. SEZ 211).

Nazwa osobowa Haze moze miec apelatywng podstawe (: niem. Hase ‘zajac’),
ale niewykluczone, ze zostata utworzona od imienia m. Chase lub n. m. Xaso:
(Rosja) (por. nazwisko Chaza SEZ 86). Nazwisko to pojawia si¢ w polskiej
antroponimii (SNWPU IV 76).

b) pochodne od nazw roslin i produktéw z nich wytworzonych

Tutaj podstawy stanowig apelatywy zaczerpniete z polszczyzny: Burak, Sosna,
Trzcinka oraz z jezyka niem. Wajntrob (: Weintraube ‘winogrono’), Wajnberg
(:Wein ‘wino’ oraz -berg ‘géra’).

Do tej grupy nalezy wtaczyé nazwiska, bedace ztozeniami, zawierajacymi
element -baum, dzieki ktéremu sg one zblizone do patronimicznych (cho¢ nimi
nie sg), gdyz moga okreslaé wieZ rodowa, ale takze nawigzywac do wydarzen,
symboli biblijnych (SEZ 10). Przy okazji warto zasygnalizowaé interpretacje
nazwiska Baum przedstawiong przez Kaganoffa. Jego zdaniem, mimo ze jest niem.
ap. Baum, to nazwisko nie ma nic wspélnego z ‘drzewem’, ale stanowi forme
skrécong od Schlagbaum ‘szlaban’ (Kaganoff 1977: 122).

W analizowanych dokumentach wystapity nazwiska: Fenebaum, Tanenbaum,
utworzone od Tenen (: zdrobnienie od imienia meskiego Netanael — SEZ 328)
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i baum. Mozliwe jest takze potraktowanie tego nazwiska, jako réwnego
apelatywowi (: niem. Tannenbaum ‘jodla’).
¢) motywowane nazwami kamieni i metali szlachetnych

Do nich naleza: Burszytn (SEZ 81, oprécz motywacji odapelatywnej, podaje
takze n. m. Bursztyn w Galicji), Ztotko (: ztoto, ztotko).

To tego typu antroponiméw trzeba zaliczy¢ composita, zawierajgce formanty
niem.: -sztejn ‘kamient’ (czlon -szrejn, podobnie jak element -berg * gora’
nawigzuja do kamiennych tablic prawa oraz przypominaja gére Synaj (SEZ
10), -man ‘czowiek, maz’: Zylbersztejn (: niem. Silber ‘srebro) oraz Grymsztejn
(: ap. niem. Griin ‘zielony’), Goldman (: niem. Gold ‘ztoto). Paralelg tych

| struktur sg nazwiska z polskimi komponentami: Srebrotow — Srebro (: ap. srebro)
i tow (: ap. fowic lub imi¢ m. Lowa) (por. SEZ 308), Ztototéw — (: ap. ztoto)
1{ow (: ‘towié, chwytac’).

d) pochodzace od réznych materiatow

Sgtoantroponimy: Szkto (: szkto), Zywica (wedlug SEZ 363, oprocz motywacji
odapelatywnej, mozna interpretowac jako nazwisko odmiejscowe od m. Zywicy
w Minskiem).

e) pochodne od profesji zwigzanych z zajeciami w sygnagodze lub postugami
religijnymi

Wsrod nich znajdujq sie nazwiska, ktére majg etymologie hebrajskg lub s
ttumaczeniami na jezyk polski.

Nazwisko Kohn ma zrédto w apelatywie hebrajskim kohen ‘kaptan’ (SEZ
161) (jid. koj(h)en), ktoéry oznaczat ‘cztowieka nalezgcego do kasty ludzi,
poswigconych stuzbie Bogu’. Kasta ta w starozytnosci petnita rézne funkcje
w Swiatyni Jerozolimskiej. Zatem nazwiska typu Cohen, Kahn, Katz, Kacenelson
wskazywaly poczatkowo na przynaleznosé to tej wybranej grupy. Z czasem
nazwiska te nosili takze zwykli Izraelici (SJ 1796). Polskim odpowiednikiem
omawianego nazwiska jest Kapfan (: kaptan ‘duchowny; osoba wypelniajaca
postugi religijne’).

Antropommy Saper, Sapir jak podaje Z. Abramowicz pochodza od ap. hebr.
sofer ‘pisarz’ (SEZ 306), nie dodaje jednak, ze jest to szczeg6lny pisarz,
amianowicie zajmujgcy si¢ przepisywaniem zwojow Tory, wypisywaniem mezuz,
tefilinow, wedhug bardzo surowych, scisle okreslonych regut.

f) utworzone od nazw zawodoéw swieckich

Tutaj jest tylko jednostkowa reprezentacja: Szyfinan (: ap. sSrwniem. schifinan
‘wlasciciel statku, armator’), choé niewykluczone, ze pochodzi od niem. n. os.
Schiffmann (SEZ 296).

£) motywowane stownictwem, ktére odnosi si¢ do cech ludzkich, przynaleznosci
do jakiejs spotecznosci, okreslajacych status materialny oraz bedacych
metaforycznymi okresleniami usposobienia, zachowar cztowieka
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Do tego typu nazwisk zaliczymy antroponim rowny ekspresywnej nazwie
atrybutywnej: Chachot (: w gw. kresowych ‘prosty chtop, prostak’ SWil I 143,
gw. podl. ‘pogardliwa nazwa Ukraifica, ros. xoxlonm ‘czub, czupryna’).
To nazwisko wystepuje we wschodniostowianskim osobowym systemie
nazewniczym Xax'on (bipsina 1969: 429). By¢ ten sam apelatyw lezy u Zrodet
nazwiska Chochotowicz badZz tez pochodzi od innej nazwy pospolitej
(: chochot).

Funkcje nazwotworcza peini apelatyw odnoszacy si¢ do wrazenia
zmystowego, ktéry zapewne jest przenosnym okresleniem zachowania
cztowieka Stodki i jego forma z. Stodka oraz Stodzki (: stodki).

Tutaj takze znajduja sie nazwiska réwne nazwom pospolitym, zwigzanym
z zyciem spotecznym, a wigc okreslonym statusem materialnym: Biedak,
umiejetnoscig prowadzenia intereséw: Zysk.

e) pochodne od innych apelatywéw

Nazwisko Brande pochodzi od niem. ap. (: Brand ‘ogien, pozar), ktéry
zyskiwat takze znaczenie metaforyczne ‘miecz’ z powodu ISnigcej klingi
(Srwniem. brant ‘gtownia, btyszczacy miecz’) (NG 23). Niewykluczone, ze
zostato ono utworzone od nazwy osobowej Brand, Brandt (SEZ76).

1) derywaty odapelatywne, utworzone za pomocg stowiariskich formantow -arz:
Biedarz (: bieda), -icz: Chatupowicz (: chatupa), Miechowicz (: miech), Ptasiewicz
(: ptasiek), Ratuszewicz (: ratusz), mozliwe pochodzenie od n. m. (: Ratusz, por.
SEZ 278), Sarniewicz (: sarna); -ko: Kiwajko (: kiwac si¢) lub od n. m.
(: Kiwajtowka —w rejonie Sokala, por. SEZ 174);-ska: Kopytowska (: kopyto).

2. Nazwiska utworzone od nazw osobowych

Jest tu nazwisko réwne imieniu: Jankiel (: imi¢ meskie, utworzone od biblijnego
Jakub).

Od imienia m. utworzono antroponim Zakim (: Zak od Zachariasz),
niewykluczone, ze podstawe dat hebr. ap. zach ‘czysty’ (SEZ 357).

Nazwisko Szapsik strukturg przypomina nazwe patronimiczng (: imi¢ m. Szeps
od Szabsaj, Szabataj) (por. SEZ 293). Nazwiskami patronimicznymi sa: Adaszko
(: Adam), Nicewicz (: imig chrzesc. Mikotaj) (por. NP 96), Tomkiewicz (: imig m.
Tomek od Tomasz lub imie z. Tema od Tamar SEZ 330 — wtedy bedzie miato charakter
marytonimiczny).

Réwny postaci deminutywnej imienia zeriskiego jest nazwisko Chajka (: Chaja).

Charakter marytonimiczny ma antroponim Surawicz (: Sura od Sara) (por. SEZ
313).

Nazwisko Ederman, sktadajgce si¢ z cztonu Eder, zwigzanego z n. os. Ajder
(:n. 0s. 2. Eida— $wniem. eide ‘matka’) (SEZ 107) i formantu nazwiskotworczego

~-man (: niem. apel. Mann ‘cztowiek, mgz’), ktory jest aluzjg do biblijnego Adama
(SEZ227).
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3. Nazwiska réwne etnonimom lub pochodzace od etnikéw

Nazwisko Mazur w polskiej antroponimii znane jest juz od XV wieku i oznacza
‘cztowieka pochodzgcego z péinocnego Mazowsza’ (NP 79). Forma Mazur byta
odczuwana powszechnie jako augmentatywna, uszczypliwa (NEtn 9), a w przypadku
osoby pochodzenia zydowskiego mogta nabiera¢ dodatkowo negatywnego zabarwienia.

Nazwisko niejednolite motywacyjnie to Litewka Mozna uznaé t¢ nazwe¢
za derywat sktadajacy si¢ etnonimu Linwa i sufiksu -ka lub réwng nazwie miejscowej
(: Litewka — potoczna nazwa wsi Kulesze Litewka w powiecie wysokomazowieckim)
badz, jak wskazuje Rymut, powstatg od apelatywu litewka ‘gryka’ (NP 23).

4. Nazwiska odmiejscowe

Zofia Abramowicz sytuuje je wsrod nazwisk geograficznych i stwierdza, ze ten
typ nazwisk wsréd Zydéw biatostockich byt bardzo popularny, zaréwno
w nazewnictwie polskim, jak i niemieckim. Ponadto nazwiska geograficzne stanowity
istotny element identyfikacyjny u Zydéw z powodu ich duzej ruchliwosci i koniecznosci
zmiany miejsca (SEZ 10, Abramowicz 2002: 119).

W materiale z Wysokiego Mazowieckiego odnotowatam nazwiska, utworzone
nazw miejscowosci odlegtych od Wysokiego: Berlinski (: Berlin), Warszawski
(: Warszawa), Radutowski (: Radutowice —por. NOdm 160), Szerszewicz (: LLlepuieso
niedaleko Nowgorodu w Rosji — por. SEZ 296), a takze nieco blizej potozonych:
Biatostocki (: Biatystok), Krasnoborski (Krasnybor—wies w woj. podlaskim niedaleko
Dabrowy Bialostockiej), Suchowolski (: Suchowola — miasto w woj. podlaskim),
Wilamowski, Wilanowski (: Wilanowo w gm. Mielnik, woj. podlaskie lub Wilanowo
kilka wsi w réznych czesciach Polski — por. NP. 681), Wyrzykiewicz (: Wyrzyki
—kilka wsi w woj. mazowieckim, por. NP 711), Zarebski (: Zargby — wsie w woj.
mazowieckim, podlaskim). Pojawito si¢ nazwisko rowne nazwie miejscowej Choroszcz
(: Choroszcz — miasto pod Biatymstokiem).

Nazwisko Rozenberg Z. Abramczuk traktuje jako réwne nazwie miejscowej
Rosenberg, pojawiajacej si¢ w réznych miejscach Europy (SEZ284).

Wsréd nazw odmiejscowych, jak widaé, wystapity nazwiska na -ski, chetnie
przejmowane przez Zyd6w, bo kojarzone byly z kulturg szlachecka. Jednak osobliwosé
tych nazwisk polega na tym, ze urabiano je nie tylko od nazw matych miejscowosci,
ale takze duzych miast w Polsce i Europie (Abramowicz 2002: 120).

5. Nazwiska o niejasnej etymologii

Trudng do ustalenia motywacj¢ majg nazwiska Jendak, Nieuchowicz, Nejnsz,
Nimik, Prznagiel, Trznagiel, —nie podajg ich SEZ ani SNWPU. Niejednoznaczna
etymologia wystepuje w trzech nazwach osobowych: Piekow, Racki, Toczniewicz.
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Piekow — jesli uzna¢ te nazwe za derywat sufiksalny, to sktadalaby si¢ on
z elementu (: piek ?) i sufiksu -ow, ktéry tworzy nazwiska od innych nazwisk
charakteryzyjacych, odetnicznych, odzawodowych, patronimicznych. Ten formant
byt na przyktad produktywny w antroponimach kreséw potudniowo-wschodnich
(Wolnicz-Pawtowska, Szulowska 1998: 188), na Podlasiu w X VI w. tworzyt liczne
formacje patronimiczne (Citko 2001: 72).

Racki—moze pochodzi od n. miejscowej Race (Sejnenszczyzna) (SEZ275) lub
od imienia z. Racel (: Rajca) (1. c. 274), badZ ap. (: jid. raz ‘szczur’, Srwniem. ratz
‘ts.”) (1. c. 274). Nazwisko Racki, jako odmiejscowe podata L. Citko w oméwieniu
nazewnictwa osobowego péinocnego Podlasia w X VI w. (Citko 2001: 88).

Toczniewicz — jesli wziaé pod uwage seri¢ nazwisk typu Toczycki, Toczyski,
Toczytowski (SHNOB II 144), to omawiane nazwisko ma w podstawie ap. foczy¢,
toczek lub ukr. foczka. Jednak trudno przypuszczaé, ze nazwiskotwoérczy formant
-ewicz zostal, az tak rozszerzony.

Imiona

Nadawanie imion w zydowskim kregu kulturowym jest kwestig niezwykle
interesujaca. Tradycja nakazywata, aby nadawac imiona po zmartych krewnych. Jesli
nie bylo odpowiedniej osoby krewnej, to nalezato nazwacé dziecko imionami
patriarch6w, u chtopcéw Abraham, Aron, Izak, Mojzesz, u dziewczat Lea, Rachela,
Rebeka, Sara (12.2002: 11).

Zydzi mieli dwa sposoby imiennej identyfikacji— jedno ,.$wiete”, uzywane przy
obrzedach i aktach religijnych, drugie ,,przydane” bylo uzywane w zyciu codziennym
(IZ2002: 22). Podwdéjne imiona, a wiec potoczne i ,,uswigcone” nosita czes¢ kobiet,
Jjednak bardziej niz wsréd mezczyzn wigkszg popularnoscig cieszyly sie byty wsréd
nich imiona ,,codzienne”. :

Wedtug opinii M. Feldsteina (wiceprezesa Zarzgdu Gminy Wyznaniowej
ZydowskleJ w Warszawie w okresie mle;dzyWOJennym) niezaleznie, gdzie Zyd
mieszka, powinien nosi¢ zydowskie imie (IZ 2002: 27). Jednak ten postulat miat
charakter tylko zyczeniowy. Powszechng praktyka byto bowiem wpisywanie jako
oficjalnych, form zdrobniatych lub odbiegajacych od czysto zydowskiego nazewnictwa.
Reakcje na takie znieksztalcenia stanowito ogtoszenie w 1928 r. spisu ponad tysigca
imion zydowskich i ich odmian, w tym 625 meskich i 429 kobiecych —417 poprawnych
1637 ,skazonych” (IZ 1928). Spis ten miat charakter normatywny.

Poddatam analizie imiona dzieci, ktérych urodzenie zgloszono w latach 1926,
1936, 1939. Wsréd nich sg pierwsze i drugie imiona.

Sposréd imion meskich najczesciej powtorzyto si¢ Chaim (6 razy), nastepnie
Aron, Hersz, Szloma (po 3 razy). Jesli chodzi o imiona zeriskie, najwigksza frekwencje
miaty Sora (6 razy), poza tym Chana (5), Fejga, Rywka, Sara (4), Chaja, Leja (3).
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W tym zbiorze odnotowatam takze formy niezalecane przez spis, z 1928 r.
a takze w dokumentach z 1936 i 1939 r. Zapewne na taki stan miata wplyw
sytuacja, ktorg zasygnalizowatam na wstepie, a mianowicie, wpisy robiono kilka,
anawet kilkadziesigt lat po urodzeniu dziecka. Jednak nawet i u 0oséb urodzonych
w latach trzydziestych zdarzajg si¢ imiona nieoficjalne. Te odstgpstwa to
zdrobnienia oraz przeksztalcenia, bedgce wynikiem adaptacji do fonetycznego
systemu stowiariskiego. W niektérych wypadkach nalezaloby chyba wskazac na
btad pisarski.

Postaci zdrobniate od imion zydowskich zawierajg formant stowianiski -ko: Berko
(: Ber, ktére takze pojawia sie w aktach), Herszko (: Hirsz), Icko (: Icchak), Jankiel
(: Jakow, Jakow), Judko (: ?), Lejbko (: Lejb, Lew), Szamko (: Szamaj) oraz
z niemieckim sufiksem deminutywnym -el: Josiel (: Josef, Jozef), Judel
(: Jehuda).

Pewnym przeksztalceniom fonetycznym lub znieksztalceniom graficznym
(wobec wskazari i zapis6w ze spisu z 1928 r.) ulegto kilkanascie imion: meskich
— Abe (: Aba), Boruch (. Baruch), Efroim (: Efraim), Hersz (: Hirsz), Izrael
(: Israel), Kielman (: Kalman), Mojsze (: Mosze), Mordchaj (: Mardechaj), Nyson
(: Nisan), Szloma (: Szlome), Zawel (: Zanwel); zenskich — Atta (: Alta), Basia
(: Basja, Batja), ktora jest rowna formie polskiego zdrobnienia imienia Barbara,
Chasza (: Chasia), Dwejra (: Dwora), Dyna (: Dina), Fajba, Fejga (: Fajga),
Fradla, Frejda (: Frajda), Gotda (: Golda), Leja (: Lea), Sara (: Sora), Szosia
(: Sosia), Tojba (: Tauba), Zetda (: Zelda).

Hebrajskie hannah (Abramowicz 2002a) w aktach wysokomazowieckich
wystapito jako Chana, Chasza; hebr. Miriam jako Marim, Marym oraz w zesla-
wizowanej postaci Masza.

Wigkszos¢ imion w omawianych dokumentach, to nazwy zaczerpnigte od postaci
wystepujacych w Nowym Testamencie, a wiec:

Aaron (: hebr. ahdron ‘oswiecony, wywyzszony’) (STN 21).

Abraham (hebr. Abram ‘ojciec wzniosty’, Abraham ‘ojciec wielu narodow’; ab
‘ojciec’, hamon ‘mnéstwo, wiele’ (SNT 22).

Baruch (: hebr. Barux, barux ‘blogostawiony, pochwalony’, jid. Borekh). W Biblii
byt sekretarzem proroka Jeremiasza (NJud 7).

Dwejra (im. bibl. Debora ‘prorokini, zona Lappidota’ SEZ 105, Malec 357).

Efraim (: hebr. ephrajim ‘bardzo urodzajny’). W Biblii byt synem J6zefa (Malec
1994:296).

Enoch (: hebr. Hanok ‘poswiecenie’ STN 38, chdanokh ‘konsekrowany, uswigcony’
Malec 1994: 212). W Biblii (H)enoh byt patriarcha.

Estera (gr. Ester, hebr. Hadessa, od hades ‘mirt’, pers. Stareh, Ester ‘gwiazda’)
(SKon 64).

Izrael (: hebr. Israel “Zyd; pafistwo Izraela, lud Izraela; od hebr. ja  far ‘prosto, uczciwie’
i E[ ‘B6g’). Imig to tlumaczone jest jako ‘Bég walczy’ lub ‘ten, ktéry walczy
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zBogiem’. W Biblii to p6Zniejsze imig¢ Jakuba i narodu, ktéry od niego pochodzi
(NJud 10).

Jonasz (: hebr. Jonah ‘gotebica, gotgbek’) (STN 53).

Jakub (: hebr. Ja’akob, skrét od aram. Ja’ akob-El ‘B6g ostania; Bog chroni’ wg
STN 48 etymologia niejasna, moze by¢ takze od hebr. akab ‘ten, ktéry pozbawia
(dziedzictwa)’ 1. c. 48).

Nachum (: hebr. Nahum ‘pocieszyciel’, skrét od Nechemiah ‘Jahwe pociesza’
(STN 69).

Natan (: hebr. Netanja ‘Jahwe dal; podarunek Jahwe’) (STN 70).

Rachel — (hebr. Raxel, raxel ‘owca’, jid. Rokhl). W Biblii byta ona zong Jakuba
(NJud 15).

Samuel (hebr. Szemuel ‘imi¢ Boga’ lub ‘jego imieniem jest El (B6g)’ (SKon 376).

Sara (: hebr. Sarah). W Biblii byta ona przyrodnig siostrg i zarazem zong Abrahama.
Izajasz nazwat jg matkg narodu izraelskiego. Sara zostata tez postawiona zonom
za wz0r postuszenstwa wzgledem meza (SKon 317).

Hebrajskie pochodzenie ma imi¢ Matka (: hebr. malka ‘krélowa’, jid. Malke,
malke ‘krolowa’) (NJud 13).

Z jidysz pochodza imiona, wymienione w omawianych dokumentach Hersz
(: Hirsz), Leib, Lejbko (: Lejb), Wolf. Przyjmuje si¢, ze powstaly one z symbolicznego
rozumienia blogostawieristwa Jakuba, ktéry nadat swoim dzieciom rézne przezwiska:
Naftali nazwat tanig w jid. Hirsz (: niem. ‘jeleni’), Judalwem (: jid. Lejb, Lew ‘lew”),
Beniamina — wilkiem (:jid. Wolf ‘wilk’) (Abramowicz 2002a).

Pochodzenie jidyszowe maja takze imiona utworzone od nazw zwierzat: Ber
(: niem. Bdr ‘niedzwiedz’), Cywja (: Cywia ‘gazela’), Debora (: ‘pszczola’), Fejga
(: Fejgel ‘ptak’), Tauba (: ‘golgbka’), roslin: Bluma (: ‘*kwiat’), kamieni szlachetnych:
Golda (: Golde ‘zlota’), Perla (: Perel ‘perta).

Niektére imiona wigza si¢ z pewna tradycja, ktéra wytworzyta sie w niektérych
diasporach. Mianowicie wytworzyt si¢ zwyczaj zamiany imienia chorego (nadanego
po przodkach) na inne, dajace nadziej¢ na uzdrowienie. Do takich zaliczymy Chaim
‘zycie’, Josiel (: losif ‘dodaj, tzn. lat zycia’) (Abramowicz 2002a).

Niektére imiona ulegty znacznym przeksztalceniom, z powodu wielu mediéw,
Jakim byly rozmaite jezyki, przez ktére trafito do imiennictwa zydowskiego. Tak
wigc imig¢ Frajda, w omawianych dokumentach wystepujace w wariantach Fradla,
Frejda, pochodzi od niem. n. os. Freude, ktére prawdopodobnie zostato utworzone
Jako odpowiednik meskiego hebr. im. Simxa (: hebr. Simxa ‘rados¢, uroczystosc’).
Imiona Fradla, Frejda to przeksztalcenie niem. Freude ‘radosé’ (Abramowicz 1993:
239).

Zeriska nazwa osobowa Fi e¢jga stanowi modyfikacje niem. apelatywu Feige ‘figa’
(Abramowicz 1993: 239).

Imig Fiszel bezposrednio tgczy si¢ z niem. Fischel. Najwczesniejsza forma
byta n. os. Fischlin, ktére stanowi zdrobnienie od Fisch, tradycyjnego symbolu
rodu Efraima ( : niem. Fischlein, Stwniem. vischlin ‘rybka’) (NJud 9).
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W imionach kobiecych uwidacznia réwniez tendencja do uzywania imion
skréconych i deminutywnych, bedacych zapozyczeniami. Stagd obecnos¢ nazwy
Basia, ktéra moze by¢ zdrobnieniem od polskiego imienia Barbara lub hebr.
Bajtla (: hebr. bat-jah ‘cérka Jahwe’) (Abramowicz 1993: 241).

Analiza nazwisk zawartych w wysokomazowieckich ksiggach urodzen Zydow
zréznych lat dwudziestolecia migdzywojennego pozwala stwierdzi¢ znaczny stopien
asymilacji antroponiméw w zakresie nazwisk, a wasciwie brak osobnego, zydowskiego
systemu nazwiskotworczego, cho¢ jak zaznaczytam na wstepie, zaznaczajg si¢ pewne
osobliwosci (np. nazwiska od nazw duzych miast — Berlinski, Warszawski, nazwiska
o charakterze zyczeniowym — Zysk, Ztototéw).

Repertuar nazwisk jest typowy, dla regionu pétnocno-wschodniego, gdyz
wigkszos¢ z nich byta znana wsréd zydéw biatostockich, niekiedy w nieco innej
postaci fonetycznej (SEZ, atakze Dacewicz 2001 nie podajg jedynie antroponiméw
Chrzgszcz, Fenebaum, Chachot, Nejnsz, Nicewicz, Nieuchowicz, Nimik, Piekow,
Prznagiel, Radutowski), aniektére z nich wystepuja w polskim systemie nazewniczym.

W zwiazku z tym, ze imiona wyraziscie, w sposob bezposredni wigzaly si¢
z praktykami religijnymi, wierzeniami, chgcig przyniesienia dobrej wrézbydlatego
chiopey otrzymywali imiona od nazw zwierzat, symbolizujgcych site, potege, odwage
(Lejb, Hersz, Herszko, Wolf), a dziewczynki — utworzone od nazw zwierzat
symbolizujgcych pracowitosé, wdziek itd. (Cywja, Tauba).

Wiasnie imiona kontynuujg dawne tradycje kulturowe, z pietyzmem utrzymywane
przez nardd przez wiele wiekow zyjacy w diasporze. Zapewne dlatego ta warstwa
nazewnictwa osobowego Zydéw w jednej z miejscowosci podlaskich nie ulegta
wplywom innych jezykéw, w tym polonizacji (poza jednostkowymi przypadkami).
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